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ஆய்வுச்சுருக்கம்  

 னி ாழ்வினண ழுங்குப்தடுத்துதில் குருவின் தங்கு ஏாபம். அது அரின் 

னனா கடனாகும். அவ்னகயில் திருத்தாண்டர் சகத்தில் அடிார்கள் இனநனண 

குருாக அனத்து ழிதட்டு வீடுபதறு அனடந்துள்பணர். ான்ார்களுள் ததிதணாரு 

ான்ார்கள் பிந அடிார்களுக்கு குருாக அனந்துள்பணர். முலில் திருஞாண சம்தந்ர் 

ஞாணப்தானன தருகி, ஆண்தனணன ததண் தனணாக ாற்றுல், பூம்தான உயிர்ததநச் 

தசய்ல் பதான்ந தன அற்புங்கனப நிகழ்த்தி இனநனண ழிதட்டு வீடுபதறு ததற்நார். 

திருாவுக்கசர் ச சத்திலிருந்து னசத்திற்கு ாறிால், சர்கபால் ங்கப்தட்ட 

இன்ணல்கனபக் கடந்து இனநனண ழிதட்டு வீடுபதநனடந்ார். திருமூனர், திருந்திம் என்ந 

தாக்கபால் மிழுக்கு சிநப்பு பசர்த்து ற்கதினடந்ார். அப்பூதி ாணார், திருாவுக்கசன 

ன்னுனட குருாக ஏற்று இனநனண ழிதட்டு ற்பதறு ததற்நார். ததருமினனக் குறும்த 

ாணார், பசாாசி ாந ாணார், நின்நசீர் தடுாந ாணார், ங்னகர்க்கசிார், குனச்சினந 

ாணார், கா ாணார், நீனகண்டப்தா ாணார் பதான்பநார் இனநனணயும், 

சக்குர்கனபயும் குருாக அனத்து ழிதட்டு வீடுபதறு ததற்நணர்.  

கலனச்தசொற்கள்  

 இனநன், குரு, தக்திதறி, ழிதாடு, அடிார்கள், வீடுபதறு 

 

முன்னுல 

 ச சாத்திங்கனபப் பதாதிப்தரும், சாசாக் கிரினகனபச் தசய்தரும்,  

ஆன்மிகம் ற்றும் பிநத் துனநயில் சந்பகங்கனபப் பதாக்கி ல்ழிப்தடுத்தும் ழிகாட்டிாக 

விபங்குதர் குரு ஆார். குருன னிதணக் கருாது, இனநன் எண கருதுல் பண்டும். 

குரு என்நால் அஞ்ஞாணத்னப் பதாக்குதர் அல்னது தாசத்ன நீக்குதர் என்தது ததாருள். 

 இனநன் எது பிநவித் துன்தத்ன நீக்கப, குருாக எழுந்ருளுகின்நார். இனணத் 

திருருட்தன் தாடல் தளிாக விபக்குகின்நது. 

   தொர்லதண ொக்கலப முன்தற்றிப் பிடித்ற்கொம் 

   பதொர்லதணக் கொொர் புவி                     (திருருட்தன் தொ.45) 

 தக்கப்தட்ட மிருகத்தின் உவியுடன் அப இணத்து மிருகத்னப் பிடிப்தர். அபப் 

பதான இனநன் எம்ன ஆட்தகாள்ப ானிடத் திருபனி ாங்கி ருகின்நார். குருாய் ந்து 

இன ன்தணறி இன தீதறி என்று உர்த்துார்.  இனநன் எணக் கருதி ணம், ாக்கு, 

காம் எனும் மூன்றிணாலும் குருன ழிதடல் பண்டும். குருன உள்பன்பதாடு 

ழிதடுதுடன் சகுர், சந்ாணகுர் முலிபாது குருபூனச ாட்கனப  ழிதடனாம்.  

 

 

மு.டிபல் 

முனணர் தட்ட ஆய்ாபர் (முழுபம்), 

மிழ்த்துனந, தாதிார் தல்கனனக்கக 

முதுகனன தட்ட பற்தடிப்பு விரிாக்க ற்றும் 

ஆாய்ச்சி னம், ததருந்துனந, ஈபாடு – 638052 

 

 

முலணர் இொ.ல்லிகொ,  

தறிொபர், உவிப்பதாசிரிர் & 

துனநத்னனர் (ததா), மிழ்த்துனந, 

தாதிார் தல்கனனக்கக முதுகனன தட்ட 

பற்தடிப்பு விரிாக்க ற்றும் ஆாய்ச்சி 

னம், ததருந்துனந, ஈபாடு – 638052 
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திருஞொணசம்தந் மூர்த்தி ொணொர் 

 சீகாழியில் சிதா இருருக்கும் தகதிாருக்கும் கணாக பிநந்து உாபவிாரிடம் 

ஞாணப்தானனப் தருகி, இனசத்மிழ் தாடிணார். ‘பாடுனட தசவின்’ இபனாடு இனசயும் 

பசர்த்துப் தாடி இனநனண ழிதட்டாக,  

 “தசல்ர் கவுணிர்நீன ல்லி அமுது உண்டு„ ”    (திருத்தொண்டர் சகம் தொ.39)  

எண இப்தாடல் ரி தசப்புகிநது. பலும், 

 “ம்தநொ ரிண்டு ொந னரும் 

                துனர்ந் தகொன்லநொன் அடினொற் பதொ 

 ம்பிொன் சம்தந்ன் அடிொர்க்கும் அடிபன்”    (திருத்தொண்டர் புொம்  தொ.5) 

 திருக்பகானக்காவில் ததான்ாபமும், திருதல்ாயில் முத்துச்சிவினகயும், 

திருச்சத்திமுற்நத்தில் முத்துப்தந்ரும், திருாடுதுனநயில் ததாற்கிழியும் ததற்நார். 

திருருகலில் தாம்பு கடித் விடத்னப் பதாக்கி, தாண்டினின் தப்பு பான நீக்கி 

திருஒத்தூரில் ஆண்தனணன ததண்தனணாக்கி, யினாம்பூரில் பூம்தானன உயிர் ததந 

தசய்து, ல்லூர் ததருத்தில் ம்தாண்டார் கபாகி தசாக்கி என்தனப ம் தசய்து 

திரும் நிகழ்ந் அந் ாளிபன இனநன் பசாதி டிவில் ந்து ஆட்தகாள்பப்தட்டாக, 

 “ம் தொண்டொர் ரும் 

 ருனர்க் குலின் திரும் தசய்திடமுன்”       (திருத்தொண்டர் சகம் தொ.39) 

இப்தாடல் ரிகளின் ழிப அறிந்துதகாள்பமுடிகிநது.  

 

திருொவுகல ொணொர்  

 ச சத்ன விட்டு னச சத்திற்கு ாறி ாவுக்கசருக்குப் தன இன்ணல்கள் 

ந்ண. 

 “தருவுநீற் நலநஞ்சு பம்உய்ந்து அலனநீந்தி..”  (திருத்தொண்டர் சகம்.தொ.32) 

என்ந ரியின் ாயினாக புனணாகிநது. திருாமூரில் பபாபர் பில் புகணார் ாதினிார்க்கு 

கணாக பிநந்ர். இபனயில் ததற்பநான இந்து க்னக தினகதிாால் 

பர்க்கப்தட்டர். இபனயிபன ச சத்ன ழுவி ா, க்னகயின் பண்டுலுக்கு 

இங்கி சிததருான் ாவுக்கசருக்குச் சூனன பாய் ந்து மிழ்ப்தா துதிக்க தசய்து, பாய் 

தீர்த்து அருள்புரிந்ார். திருாவுக்கசர், சிததருானண ன் ாழ்வின் குருாக  

தகாண்டுள்பாதன்தனண, 

 “திருநின்ந தசம்லப தசம்லொக் தகொண்ட 

 திருொவுக் கலன்நன் அடிொர்க்கும் அடிபன்”(திருத்தொண்டர் புொம் தொ.4) 

இப்தாடலின் ாயினாக அறினாகிநது. 

 இன்ணல்களில் இருந்து சிததருானின் அருபால் ப்பி, சினின் சூனமுத்தினயும், 

இடத முத்தினயும் ததாறிக்கப் ததற்று திருனநக்காட்டில் னநக்கவு திநந்து, 

திருவீழிமினனயில் ததாற்காசு ததற்று, தாம்பு தீண்டி அப்பூதிார் கனண உயிர் ததந தசய்து 

சிததருானின் திருடிகனபத் ம் முடிபல் விரும்பிப் ததற்று ழிதாடு தசய்து, இறுதிாக 

பூம்புகாரில் சிணால் ஆட்தகாள்பப்தட்டார். 

 “ருவுொள் முடிதகொபப் பூம்புகலூர் னில் முன்„ ”    (திருத்தொண்டர் சகம் தொ.32) 

எண அறிந்து தகாள்பமுடிகிநது.  

 

திருமூன ொணொர்  

 சாத்னூரில் ஆர் குனத்னச் சார்ந் மூனன் என்தன் தசுக்கனப பய்த்துக் 

தகாண்டிருக்கும் பதாது உயிர் நீங்க, அந் பம் தசுக்கள் கறுனண அறிந்து அவ்ழிப 

கயினனயிலிருந்து ந் சித்ர் மூனனுனட உடலில் புகுந்து (கூடுவிட்டு கூடு தாய்ல்) 

தசுக்கனப வீடு தகாண்டுச்பசர்த்ார். 

 “ஆவின்குொம் கறுொறு கண்டுஅவ் வுடல் ன் 

  ஆசிதகொண்டு வும்„ ”      (திருத்தொண்டர் சகம்.தொ.41) 

 மூனன் உடலிலிருந் சித்ர் மூனனுனட வீடுபுகால் வீட்டினணத்துநந்து ஞாணம் ரும் 

தசாற்கனபப் பதசி ஆடுதுனநன பாக்கிச் தசன்று அங்கு அசத்டியில் ங்கி ஆண்டுக்கு 
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ரு தாடனாக தாடி மூாயிம் தாடல்கள் தகாண்ட திருந்திம் என்ந நூலினணத் மிழுக்கு 

அருப, இனநணால் ஆட்தகாள்பப்தட்டாக,  

 “புகன்றும்ஆ டுதுலநக் குழுந்து அசுஅடி 

  ததொருந்தி ஆண்டு எருதொத் திரு 

 ந்திம் ொனும் மூொயிம் கூந„ ”  (திருத்தொண்டர் சகம் தொ.41) 

எண  இப்தாடல் சான்நாக விபங்குன அறிமுடிகிநது.  

 

அப்பூதி ொணொர் 

 திங்களுரில் அந்ர் பில் பான்றிர். சினின்  அடிாாண ாவுக்கசன குருாக 

ஏற்றுக்தகாண்டு ம் வீட்டிலுள்ப அனணத்துப் ததாருட்களுக்கும் ாவுக்கசர் எண ததரிட்டு 

ங்கி ந்ார். அப்பூதிார் அனத்திருந் ண்ணீர் தந்லுக்கு ாவுக்கசர் ததரிட்டிருந்ார். 

அவ்ழிப ந் ாவுக்கசர் அனண கண்டு விணவி, அப்பூதிார் வீட்டிற்குச் தசன்நார். அன 

ார் என்று விணவி அறிந்து அருக்கு அமுது தனடக்க ஏற்தாடு தசய்ார். 

 மூத் கனண ானக் குருத்துக் தகாண்டு ருாறு கூந, தசன்ந இடத்தில் தாம்பு தீண்டி 

இநந்து விடுகிநான். அனணறிந்து ாவுக்கசர் இனநருபால் விடத்னப் பதாக்க, பின் 

உன உட்தகாள்ப இனநன் அருள்புரிந்ார்.  

 “புல்லணக் கலிஇலன தகொடுொ ணச் தசொல்ன     

  ததொங்குஅவு தீண்டி வீ 

 ங்கொ பசயின்விடம் ொந அமுது இடவும்முன்„ ” (திருத்தொண்டர் சகம் தொ.36) 

எண இவ்ரிகள் இம்புகின்நண. 

 

ததருமிலனக்குறும்தர் ொணொர் 

 ததருமினனயில் பான்றிர். விரும்பும் திருப்தணிகனபச் தசய்து அடிர்களுக்கு 

ாள்பாறும் உளித்து பண்டி தசல்ம் ங்கும் இல்புனடர்.  

 “விரும்புதிருப் தணிநிம்த, அமுது ஊட்டிநிதி 

  பண்டுது அளிப்தர்„ .”        (திருத்தொண்டர் சகம் தொ.34) 

 சுந்ன ணத்ால் சிந்தித்து ாால் ாழ்த்தி னககபால் தாழுது எம்ததருான் 

திருருள் ததறுற்குத் திருனந்தழுத்ன ஒதிாய் அட்டா சித்திகனபயும் ததற்நர். 

ன் ஞாண அறிவிணால் சுந்ர் கயினனன அனட பதாகும் ாளினணத் தளிாக உர்ந்து, 

அர் திருடி ங்கி அன பற்க முல் ாபப கயினனன அனடயுாறு இனநன் 

அன ஆட்தகாண்டாக, 

 “ொடும்கதொ னம்டு மீதில்மூ னம்குவி 

  ொட்டின்ன் தொண்டர் தள்ளி 

 ொதிம் ததறுது அறி ொல்தரிந்து அடிதொமுன்„ ” (திருத்தொண்டர் சகம் தொ.34) 

இப்தாடல் ரி தளிப்தடுத்துகிநது. 

 

பசொொசி ொந ொணொர் 

 அம்தர் என்ந திருத்னத்தில் பதிர் குனத்தில் பான்றிர். சிணடிார்களுக்கு 

அறுசுன உவு அளிப்தர். தன பள்விகள் தசய்து திருனந்தழுத்ன ஒதி ழிதட்டர். 

திருாரூரின் சுந்ன தணிந்து பதாற்றும் தசனால் ஆறு தனககள் நீங்கி தீ தறியிலிருந்து 

வினகி ஐம்ததாறிகளுக்கு ஐம்புனன்கனபயும் தன்று திருாலும் அனட முடிா 

சிபனாகத்ன அனடயுாறு சிணால் அருள் தசய்து ஆட்தகாள்பப்தட்டார். 

 “புதுலொல் ஏர்ஆறு குற்நமும் தீதறிதசல் 

  புனன்ந்தும் தன்று புனி  

 ொனும் ஏஅரி சிபனொகம் பவிடமுன்„ ” (திருத்தொண்டர் சகம் தொ.44) 

என்தன இவ்டிகள் தளிப்தடுத்துகின்நண. 

 

நின்நசீர் தடுொந ொணொர் 

 டுாறும் ழிகனபப தறி என்று னகக்தகாண்டு அருனாண ம் உடல்கனப 

வீாக தகடுத்துக் தகாள்ளும் சர்களின்  ததாய்ாண ானனயில் அகப்தட்டு தப்பு 
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பாால் ருந்திப் பின் ச தறினக் னகவிட்டு, திருஞாணசம்தந்ரின் திருடிகனப 

உண்ன அன்பதாடு அனடந்ார். இனநனண ழிதட்டார்.  

 ங்னகர்கசிரின் கணாண தடுாநணார் தாண்டி ாட்டில் னச சம் 

னக்க தசங்பகால் தசலுத்தி ந் கானத்தில்  ம்மிடம் பதாரிட்ட தனகர்கனப 

திருதல்ாயில் தன்று குற்நற்ந சிபனாக தவியினணப் ததறுாறு இனநணால் 

ஆட்தகாள்பப்தட்டாக, 

 “அர்பண்டி ந்துற்ந தவ்ல 

  தல்பலி ன்னில் தன்பநொர் 

 டுொறு சிபனொக தவிது ததற்றிடமுன்..”  (திருத்தொண்டர் சகம் தொ.61) 

எண அறிமுடிகிநது. 

 

ங்லகர்க்கசிொர் 

 பசானின் கபாய் பிநந்து தாண்டி ன்ணன் தடுாநனண ந் 

ங்னகர்க்கசிார் அடிார்களுக்குப் தணி தசய்னக் கடனாக தகாண்டு திகழ்ந்ர். 

சீகாழியில் பிநந் திருஞாணசம்ந்ரின் மிழ்ப் தாசுத் தாகுதியில் சிநப்தாகப் தாடததறும் 

ாய்ப்பினணப் ததற்று இனநனண ழிதட்டர். தீன பதசி சர்கள் தசய் 

ாங்கபால் அர்கள் அழி இனநன் ாய்ப்பு அளித்ார். 

 “தீதுலத் திடுசர் ொதுதீர்த் துத்திருத்„ ” ( திருத்தொண்டர் சகம் தொ.77) 

 என்ந அடியின் ாயினாக தளிகிநது. தாண்டி ாடு னசதறி பின்தற்றுால் பிந 

சங்கள் தகட, திருநீறும் கண்டினகயும் சிநப்புந குனச்சினநார் அசியின் ணப்தண்புகளுக்கு 

ஏற்தச் தசற்தட்டனால், தாண்டி ன்ணனிடம் இருந் தீவினணகள் நீங்க, அடிார்களுக்குப் 

தணிவினட தசய்து சிநப்புந ாழ்ந்து இனநனண ழிதட்டு இறுதியில் இனநணால் 

ஆட்தகாள்பப்தட்டாக, 

 “தண்புதணி யின்தமுற் நன்புததறு ம்தகொழுர் 

  தொசவிலண யுந்து நப்த 

 மிகுந் டிர்தணி விலட மிகுந் திடவுமுன்..”  (திருத்தொண்டர் சகம் தொ.77) 

என்ந ரிகளின் ாயினாக ழிதாடு தசய் திநத்னயும், வீடுபதறு அனடந்னயும் 

அறிமுடிகிநது. 

 

குனச்சிலந ொணொர் 

 தாண்டி ாட்டின் பற்குடியில் பான்றிர் குனச்சினநார். ச ச 

சார்புனட தாண்டி ன்ணனின் னனன அனச்சாய் இருந்ர், சிணடிார்களின் 

திருடிகனப ங்குதர், ங்னகர்கசிார் குறிப்பிட்டதடி தசல்தடுதர், 

திருஞாணசம்தந்ரின் அணல்ாம், புணல்ாம் என்ந இண்டு ாங்களில் பாற்ந சன 

கழுபற்நம் தசய்ர். துனச் தசாக்கலிங்கப் ததருானண ழிதட்டு வீடுபதறு அனடந்ார். 

 “தசய்சம் தந்ர்ொதில் பொற்ந குண்டலத் 

  திகழ்கழுவில் ற்ந புகபொர் 

 ொட்டம்இல் ஆனொய் பதொற்றிஅருள் வீடுஉநமுன்„ ” (திருத்தொண்டர் சகம் தொ.33) 

என்ந சான்று ரிகபால் அறிந்துதகாள்பமுடிகின்நண.  

கொ ொணொர் 

 சீகாழியில் னதிக பில் பான்றிர். ான்கு பங்களும் குத் தறியிபன 

பத்ன ஒதி இனநனண ழிதட்டர். சீகாழியில் உள்ப ாழுனட ஈசர் திருக்பகாவிலில் 

தணிவினடகனபச் தசய்து சிணடிார்களுக்குத் பனாணற்னந ங்கியுள்பார். 

திருஞாணசம்தந்ரின் திருடிகனப ங்கி, அர்ச்சித்து இனடநா தக்தி பூண்ட தஞ்சினண 

உனடர். கங்களுக்குத் னனாய் ாழ்ந்து ன் திருடிகனப அனடயுாறு 

சிததருான் அருள் புரிந்து ஆட்தகாள்பப்தட்டார். 

 

நீனகண்டப்தொ ொணொர் 

 எருக்கத்ப்புலியூரில் ாழ்ந் நீனகண்டாழ்ப்தார் தன திருத்னங்களுக்குச் தசன்று 

இனநனண ழிதட்டார். பிநகு துனன அனடந்து, இனநணால் ஏப்தட்டு ாழில் 
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தண்தாடிணார். அடிார்கபால் திருஆனாய்க் பகாயில் முன் நின்று ாசிக்க இனநன் 

அசரீரிாக ததாற்தனனக ருாறு கூறி அருள்புரி, அப்தனனகயிலிருந்து ான கிழ்பாடு 

ாசித்து, டதினச ங்க ந் திருஞாணசம்தந்ரின் திருக்கல்ாத்னக் காணும் பதறு 

ததற்று சினின் திருடிகனபப் பதாற்றி இனநணால் ஆட்தகாள்பப்தட்டாக, 

 “பவுசம் தந்ர்தசொற் தொடலிொழ் இட்தடழில் 

  விபங்குததரு ம் உகந்து 

 ொனிலந படுததொற் பசடி தொ முன்..”         (திருத்தொண்டர் சகம் தொ.80) 

இவ்ரிகபால் அறிமுடிகின்நண.  

 

முடிவுல  

 திருத்தாண்டர் சகத்தில் இனநனணயும் குருாக அனத்து, சின அடிார்களும் 

குருாக அனந்துள்பணர். அடிார்கள் ன்னுனட தீவி தக்திதறியின் ாயினாக 

இனநனண ழிதாடு தசய்து வீடுபதநனடந்துள்பணர். இனநன் மீது தகாண்ட தக்தியிணால் 

இனநன், ன் அடிார்கனபச் பசாதிக்க ாறுபடம் புனணந்து அருள்புரிந்துள்பார். இவ்விடம் 

இனநனணத் விர்த்து, ருர் மீது தற்று னத் பின்பு, அர் ம்மிடம் எனக் பகட்பினும், 

பசாதிப்பினும், உண்ன தற்பநாடு இருந்ால் வீடுபதறு அனடமுடியும் என்ந உள்ளுனநாக  

தளிப்தடுன அறிந்து தகாள்பமுடிகிநது.  
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*********    *********   **********   *********   *********   **********   **********   ********** 


